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PICNIC ON THE PATIO™ PLAYHOUSE

Ages: over 11/2-5years
Please save sales receipt for proof of purchase.

/\ WARNING:
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

Keep these instructions for future reference.

Prior to assembly, this package contains small parts:
hardware which is a choking hazard and may contain
sharp edges and sharp points. Keep away from children
until assembled.

Place this product on level ground and at least 6" (2 m)
away from a fence, building, overhead branches, laundry
lines or electrical wires.

DO NOT place this product on concrete, asphalt, wood or
other hard surfaces.

« When temperatures fall below 0°F/-18°C, outdoor use of
this product is not recommended. In extreme cold, plastic
materials lose resilience and may become brittle and crack
upon impact. Store product in a warmer, protected place.
Instruct children on proper use of this product: only after
properly assembled and installed, and not in a manner
other than intended.

«Adult supervision required. Do not leave child unattended.

+ Thoroughly wash any accessories before contact with food
or beverage.

Due to its use outdoors, sound module on playhouse will
be louder if used indoors.

«This product is intended for outdoor domestic family
use only. To prolong the life and operation of the
sound module, remove module from playhouse during
inclement weather conditions. Rain and damp weather
will reduce product electronic life.

Itis recommended that the orientation of the assembled
product be such that direct sunlight is minimized on
surfaces intended for standing or sitting.

BATTERY SAFETY INFORMATION:

« Keep these instructions for future reference.
Requires 3 “AAA" (LR03) alkaline batteries (not included).
(Rechargeable batteries may be substituted.)
Illus. 10 Install batteries correctly. If batteries are installed
backwards, this product will not work.

+ Toavoid battery leakage:
1. Follow the toy and battery manufacturer’s installation
instructions.
2.Do not mix old and new batteries. Do not mix standard
(carbon-zinc), alkaline or rechargeable (nickel-cadmium

g
Adult assembly required / Le montage devra étre effectué par un adulte /

Debe ser armado por un adulto

Tools required (not included)
Outils Requis (non compris)
Herramientas Requeridas (no incluidas)

R-2

or nickel-metalhydride) batteries. Do not mix different
brands of batteries. Only batteries of the same or
equivalent type as recommended are to be used.
3. Remove dead or exhausted batteries from product.
Dispose of dead batteries properly; do not burn or bury
them.
4. Make sure cover is properly installed on unit at all times.
Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.
Rechargeable batteries are to be removed from the toy
before being charged.
Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

+ Supply terminals are not to be short circuited.

NOTE: If the unit stops working or doesn’t work as it should,
remove the batteries for a few minutes and then re-insert
them. If there is still a problem, install new batteries.

ASSEMBLY HINT:

Illus. 8, 15, 16 - Installing screws. To create a starter hole
for screw: 1) place screw in small recess designated for the
screw and tap screw with hammer, or 2) place nail in small
recess and tap nail with hammer. Install screws with Phillips
screwdriver or power screwdriver.

CONSUMER SERVICE

TOLL-FREE NUMBER:
United States:
www.littletikes.com
1-800-321-0183 Monday - Friday

The Little Tikes Company

2180 Barlow Road

Hudson, OH 44236

E-mail: littletikes.cares@littletikescare.com

United Kingdom:

www.littletikes.co.uk

Little Tikes G
MGA Entertainment (UK) Ltd T
50 Presley Way ret!

Crownhill

Milton Keynes MK8 OES

Bucks, UK

E-mail: Info.LittleTikes@mgae.com

Printed in U.S.A. D.R.©2013 The Little Tikes Company

©The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLETIKES® is a trademark of Little Tikes
inthe U.S. and other countries. All logos, names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging
appearance are the property of Little Tikes. Please keep this address and packaging for reference since
it contains important information. Contents, including specifications and colors, may vary from photos
depicted on package. Instructions included. Please remove all packaging including tags, ties & tacking
stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser that this
product s free of defects in materials or workmanship for one year * from the date of purchase (dated
sales receipt is required for proof of purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only
remedies available under this warranty will be either replacement of the defective part of the product
or refund the purchase price of the product. This warranty is valid only if the product has been assembled
and maintained per the instructions. This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic issues such
as fading or scratches from normal wear, or any other cause not arising from defects in material and
workmanship. *The warranty period is three (3) months for daycare or commercial purchasers.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our website at
www.littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180
Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some replacement parts may be available for purchase after
warranty expires—contact us for details.
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Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have otherrights, which vary from country/state to country/state.
Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages,
so the above limitation or exclusion may not apply to you.

| Please keep this manual as it contains important information. |
Visit our website at
www.littletikes.com
little tikes. B to register your product online and
to enter our sweepstakes.
(No purchase necessary)

MA PETITE MAISON
Age:11/2-5ans
Priére de conserver le requ comme preuve d'achat.

/\ AVERTISSEMENT:

UNADULTE DOIT EFFECTUER

L'ASSEMBLAGE.

« Conserver ces instructions a titre de référence.

« Avantl'assemblage du produit, ce paquet contient des
petites pieces de matériel qui peuvent présenter un risque
d'étouffement, et des bords et des arrondis tranchants.

Placer ce produit en terrain plat et a plus de 2 m de toute
cléture, corde a linge, immeuble, branche basse ou fil
métallique.

NE mettez pas ce produit sur du ciment, de I'asphalte, de
la terre tassée ou toute autre surface dure.

Il est recommandé de ne pas utiliser le produit a I'extérieur
a des températures inférieures a -18°C. Par temps
extrémement froid, le plastique perd de sa souplesse et
peut devenir fragile et cassant. Mettre le produit a I'abri
dans un endroit tempéré.

Apprendre aux enfants l'utilisation du jouet une fois celui-
ci bien monté et installé ; et jamais d'une autre maniére
que celle proposée.

La surveillance par un adulte est recommandée.

Laver soigneusement chaque piéce avant de les mettre en
contact avec de la nourriture ou des boissons.

Congu pour unusage extérieur, le module du son de la
maisonnette sera plus fort s'il est utilisé a I'interieur.

Ce produit n'est concu que pour une utilisation
domestique et familiale, & I'extérieur. Pour prolonger

la durée de vie et le fonctionnement du module du

son, enlever celui-ci de la maisonnette si les conditions
extérieures sont mauvaises. La pluie et un temps humide
diminueront la durée de vie électronique de I'article.

Nous vous recommandons d'orienter le produit assemblé

de maniére a minimiser I'exposition au soleil des surfaces
congues pour se tenir debout ou s'asseoir.

arboles o alambres.

+ Requiert 3 piles alcalines de type “AAA” (LR03) (non

comprises). (Des piles rechargeables peuvent étre
utilisées.)

Illus. 10 Installer les piles correctement. Si les piles sont
installées a I'envers, ce produit ne fonctionnera pas.
Pour éviter les fuites de piles :

1. Respecter les instructions d'installation des piles
relatives au jouet et celles du fabricant de piles.

SUGGESTIONS DE MONTAGE

lllus. 8, 15, 16: Installation des vis Pour créer un début de trou pour
lavis: 1) Placez la vis dans le petit renfoncement congu pour celle-ci
ettapez surla vis avec un marteau; ou 2) placez le clou dans le petit
renfoncement et tapez sur le clou avec un marteau. Installez les vis
avec un tournevis Phillips ou un tournevis électrique.

SERVICE CONSOMMATEURS

Etats-Unis et Canada: Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de remplacement
des pieces veuillez visiter notre site Web : www.littletikes.com, appeler le 1-800-321-0183 ou écrire &
: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Certaines
piéces de rechange peuvent étre achetées apres Iexpiration de la garantie — veuillez nous contacter pour
obtenir de plus amples informations.

A I'extérieur des Etats-Unis et du Canada: Veuillez contacter le magasin oil le produit
a été acheté pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des droits
spécifiques reconnus par la loi, mais il se peut que vous ayez d‘autres droits qui varient de pays / province
apays / province. Certainspays ou certaines provinces n‘autorisent pas I'exclusion ou la limitation pour
les dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent la limitation ou I'exclusion qui précéde peut ne

NO coloque este juguete sobre concreto, asfalto, tierra
firme u otras superficies duras.

No se recomienda el uso de este producto al aire libre,
cuando la temperatura baje a -18°C. En el frio extremo

los materiales plasticos pierden elasticidad, se vuelven
fragiles y se rompen con el impacto. Guarde este producto
en unssitio calido y protegido.

2.Ne pas mélanger de vieilles et de nouvelles piles. Ne pas
mélanger les piles standards (charbon-zinc), alcalines et
rechargeables (nickel-cadmium ou nickel-métalhydride). Il
ne faut utiliser que des batteries du type recommandé ou
équivalentes.
3. Retirer les piles mortes ou usagées du dispositif. Jeter
les piles mortes de fagon appropriée. Ne pas les briiler ou
enterrer.
4. S'assurer que le couvercle soit toujours correctement en
place sur le dispositif.

« Ne pas essayer de recharger des piles non destinées a cet
effet.

« Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet
avant d'étre rechargées.

« Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que
sous la surveillance d'un adulte.

« Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation.

REMARQUE: Si I'unité s'arréte ol ne fonctionne pas comme
elle le devrait, enlever les piles pendant quelques minutes et

www.littletikes.fr

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV
klantenservicec@mgae.com

Tel: +31(0)20 354 8024
Fax:+31(0)20 659 8034

Imprimé aux Etats-Unis.

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une marque de
commerce de Little Tikes aux Etats-Unis et dans d‘autres pays. Tous les logos, noms, caractéres,
similitudes, images, slogans et apparence demballage sont la propriété de Little Tikes. Merci de
conserver cette adresse et cet emballage car ils conti des i importantes. Merci
denlever l'emballage, y compris les étiquettes, liens et ils cousus, avant de donner ce jouet a un enfant.
Le contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier des illustrations de I'emballage.
Instructions incluses.

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle. Nous garantissons
a l'acheteur d'origine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de fabrication pendant une
année* a compter de sa date d‘achat (le recu d'achat daté est exigé comme preuve d'achat). Au titre de
la présente garantie, la seule responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent au
remplacement des pieces défectueuses du produit ou au remboursement du prix d‘achat du produit.
La présente garantie est valable uniquement si le produit a été assemblé et entretenu conformément
aux instructions fournies. La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant d'une utilisation

pas s'appliquer a votre cas.

| Gardez ce manuel car il renferme des renseignements importants.

CASA DE JUGUETE
Edades: 1 1/2 a 5 afos

Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

/\ iADVERTENCIA:
ES NECESARIA LA SUPERVISION ADULTA.

+ Guarde estas instrucciones para referencia futura.

+ Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el
paquete contiene piezas pequefas con las que los nifios
podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y
puntas aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar todas
las piezas, mantenga alejados a los nifios.

« Coloque este juguete en una superficie plana por lo

« Enséfeles alos ninos el uso correcto de este juguete
solamente después de armado e instalado correctamente
y no en ninguna otra forma que la designada.

« Serequiere la vigilancia de adultos. No deje destendido al
nifo.

« Lave bien cualquier producto antes de ponerlo en
contacto con comidas o bedidas.

« Debido a su uso en exteriores, el modulo del sonido
en la casa de juguete va a sonar mas fuerte si se usa en
interiores.

« Este producto esté disefiado para uso familiar en
exteriores solamente. Para prolongar la vida y operacion
del médulo del sonido, retirelo de la casa de juguete
cuando haya condiciones climaticas severas. Lalluvayla
humedad reducen la vida electrénica del producto.

+ Serecomienda que el producto armado esté orientado de
tal forma que se minimice la luz directa del sol en superficies
ideadas para ponerse de pie o sentarse.

INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA BATERIA:

Tenir hors de portée des enfants avant I'assemblage INFORMATIONS SUR LA SECURITE DES PILES :
complet. «Conserver ces instructions a titre de référence.

abusive ou d'un accident, ni I'apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a 'usure
normale ou a toute autre cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication. *La période de
garantie est de trois (3) mois pour les services de garderie et les acheteurs commerciaux.

« Guarde estas instrucciones para referencia futura.
« Serequieren 3 baterias alcalinas "“AAA" 1,5Vcc(LRO03) (no

les remettre en place. Si le probléme persiste, changer les piles. menos a 2 m de distancia de cercas, edificios, ramas de
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incluidas). (Las baterias recargables pueden susbtituirse.)

+ llust.10 Instale las baterias correctamente. Si las baterias
son instaladas al revés, este producto no funcionara.

« Para evitar derrame de las baterias:
1.Siga las instrucciones de instalacion de los fabricantes
deljuguete y las baterias.
2.No mezcle baterias nuevas y usadas. No mezcle baterias
estandar (zinc-carbono), alcalinas o recargables (niquel-
cadmio o niquel-metalhidruro). No mezcle diferentes
marcas de baterias. S6lo deben usarse baterias similares o
equivalentes a las recomendadas.
3. Remueva baterias muertas o exhaustas del producto.
Deseche las baterias que no funcionan de la manera
apropiada, no las queme ni las entierre.
4. Asegurese que la cubierta estd instalada correctamente
en la unidad en todo momento.

+ No trate de recargar baterias no recargables.

« Las pilas recargables deben quitarse del juguete antes de
cargar.

« Las pilas recargables sélo deben cargarse bajo la
supervision de un adulto.

+ Nose les debe causar un circuito a las terminales de

suministro.
NOTA: Si la unidad deja de funcionar o no funciona como
debiera, quite las baterias por unos minutos y luego vuelva

a colocarlas. Si todavia hubiera problemas instale baterias
nuevas.

SUGERENCIAS PARA ELARMADO

llus. 8, 15, 16. Instalacion de tornillos Para empezar un orificio
para el tornillo: 1) coloque el tornillo en la pequefia entrada
ideada para el tornillo y golpéelo con un martillo; o 2) coloque
un clavo en la pequena entrada y golpee el clavo con un
martillo. Instale los tornillos con destornillador Phillips o uno
eléctrico.

SERVICIO AL CLIENTE ‘ €
www.littletikes.es

Impreso en E.UA.

© The Little Tikes Company, una compafiia de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es una marca
registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, personajes,
representaciones, imagenes, esléganes y apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes.
Conserve esta direccion y embalaje para referencia ya que contiene informacion importante. El
contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se muestran en
el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al nifio quitele todo el embalaje,
incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTIA

La compaiia Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos al comprador
original que este producto est libre de defectos de material o mano de obra por un afio * a partir de
la fecha de compra (se requiere el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion de
la compafia Little Tikes, el tnico remedio disponible bajo esta garantia serd el reemplazo de la parte
defectuosa del producto o el reembolso del precio de compra de dicho producto. Esta garantia es vélida
solamente si el producto ha sido montado y mantenido segun las instrucciones. Esta garantia no cubre
abuso, accidente, aspectos

Fuera de EE.UU. y Canada: Péngase en contacto con el lugar de compra para el servicio de garantia.
Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible también que tenga otros derechos que
varian segun el pais/estado. Algunos paises/estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios
concomitantes o consecuentes, por lo cual la limitacion o exclusion mencionada puede no aplicarse
austed.

| Conserve este manual ya que contiene informacién importante. |

DEUTSCH

SPIELHAUS
Alter:11/2-5 Jahre
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/\ WARNUNG:
ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH.

Diese Anleitungen zur spateren Einsicht aufbewahren!

+ Vor der Montage enthdlt diese Packung Kleinteile:
Metallteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
und scharfe Kanten und Spitzen haben. Vor dem
Zusammenbau von Kindern fernhalten.

+ Dieses Gerat auf ebenen Boden und mindestens 2 m von
Zaun, Gebauden, iiberhdangenden Zweigen, Wascheleinen
und Dréhten entfernt aufstellen.

« Dieses Gerat nicht auf Zement, Asphalt, feste Erde oder
andere harte Oberflachen stellen.

+ Nicht fir den Gebrauch im Freien geeignet, wenn die
Temperatur unter -18°C sinkt. In extremer Kalte verlieren
die Plastikteile ihre Geschmeidigkeit, kénnen sprode
werden und bei Berlihrung brechen. Das Gerét an einem
warmen, geschitzten Platz lagern.

- DieKinder in dem fiir das Gerat bestimmten Gebrauch
unterweisen, aber erst nachdem es ordnungsgemaf
installiert ist.

« Uberwachung durch Erwachsene notwendig. Kind nicht
unbeaufsichtigt lassen.

+ Vor Beriihrung mit Nahrungsmitteln oder Getranken alles
Spielzeug griindlich waschen.

« Dadas Spielhaus zur Verwendung im Freien gedacht
ist, ist das Klangmodul lauter, wenn das Spielhaus in
Innenrdumen verwendet wird.

« Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch
unter freiem Himmel bestimmt. Um den ordnungsgemaf3en
Betrieb des Klangmoduls sicherzustellen und dessen
Lebensdauer zu verlangern, entnehmen Sie bitte das
Klangmodul bei schiechtem Wetter. Regen und feuchtes
Wetter verkiirzen die Lebensdauer der elektronischen
Elemente.

+  Eswird empfohlen, das fertige Produkt so auszurichten, dass
moglichst wenig direkte Sonneneinstrahlung auf die Sitz- und
Stehflachen erfolgt.

SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR DIE BATTERIE:

- Diese Anleitungen zur spateren Einsicht aufbewahren!

« Erfordert 3 "AAA” (LRO3) Alkali-Mangan Monozellen
Batterien (nicht inklusive). (Batterien konnen durch
aufladbare Akkus ersetzt werden.)

+ Abb. 10: Batterien richtig einsetzen. Werden die
Batterien umgekehrt eingelegt, kann das Spielzeug nicht
funktionieren.

+ Um Undichtigkeit der Batterien zu verhiten:

1. Anleitungen des Spielzeug- und des Batterieherstellers
genau befolgen.

2. Niemals alte und neue Batterien gemeinsam
einsetzen. Niemals normale (Kohle-Zink), alkaline

oder wiederaufladbare (Nickel-Cadmium oder
Nickel-Metallhydrid) Batterien mischen. Niemals
Batterien unterschiedlicher Marken mischen. Nur
Batterien derselben oder einer dquivalenten Art sind
empfehlungsgemal zu benutzen.

3. Leere oder nicht funktionierende Batterien aus dem
Spielzeug entfernen. Batterien bitte ordnungsgemaf
entsorgen; nicht vergraben.

4. Sicherstellen, daB der Deckel des Geréts zu allen Zeiten
richtig befestigt ist.

« Keinesfalls versuchen, eine nicht-wiederaufladbare
Batterie aufzuladen.

«  Akkus missen aus dem Spielzeug herausgenommen
werden, bevor sie geladen werden kdnnen.

« Akkus diirfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
geladen werden.

+ Die Netzklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

ANMERKUNG: Sollte das Gerat nicht mehr bzw. nicht richtig
funktionieren, nehmen Sie bitte die Batterien heraus und legen
Sie sie erst nach ein paar Minuten wieder ein. Tritt das Problem
auch weiterhin auf, wechseln Sie bitte die Batterien aus.

HINWEIS ZUM ZUSAMMENBAU

Abb. 8, 15, 16 Anbringen der Schrauben Um ein Loch fir
die Schraube vorzubohren: 1) Plazieren Sie die Schraube
in die daftir vorgesehene Vertiefung und klopfen Sie mit

dem Hammer auf die Schraube oder 2) plazieren Sie einen
Nagel in die Vertiefung und klopfen Sie mit dem Hammer

auf den Nagel. Bringen Sie die Schraube mit Hilfe eines
Kreuzschlitzschraubenziehers oder eines elektrischen
Schraubenziehers.

KUNDENSERVICE:

www.littletikes.com

Zapf Creation AG

Monchrédener Str. 13

D-96472 Rodental

Tel: +49 (0) 9563 7251-0

GedruktinV.s.a.

© The Little Tikes Company, ein Unternehmen von MGA Entertainment. LITTLE TIKES® ist ein
Markenzeichen von Little Tikes in den USA und anderen Léndern. Alle Logos, Namen, Gestalten,
Abbilder, Images, Slogans und Verpackungsdesigns sind das Eigentum von Little Tikes. Diese
Verpackung bitte fiir mogliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Bitte
entfernen Sie die Verpackung sowie jegliche Anhénger, Befestigungen und Faden, bevor das Produkt
in die Hande eines Kindes gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegeniiber den
Abbildungen auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewahren dem Erstkaufer vom
Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich Materialien und Verarbeitung
(Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich). Garantieleistungen erfolgen einzig nach dem Ermessen von The
Little Tikes Company und beschranken sich auf den Ersatz des fehlerhaften Teils oder die Riickerstattung
des preises des Produktes. G i h besteht nur, wenn das Produkt den Anweisungen
entsprechend zusammengebaut und gewartet wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Misshrauch,
Unfall, Schnheitsfehler wie Verblassen oder Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen
Ursachen, die sich nicht aus Material- oder hlern ergeben. *Die G ist betragt
drei (3) Monate fiir Klndevtagesstatten oder kommemelle Kaufer.

AuBerhalb der U.S.A und Sie bei iichen die Verk Il
Diese Garantie gibt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mdgen noch weitere Rechte haben,
die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind. Einige Lénder/Staaten gestatten nicht den
Ausschluss von beilaufig entstandenen oder Folgeschéden, so dass die obigen Einschrénkungen auf Sie
moglicherweise nicht zutreffen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, sie enthalt wichtige Informationen.

ITALIANO

CASA
Eta:11/2a5anni
Conservate lo scontrino: € la vostra prova d’acquisto.

/\ ATTENZIONE:
L'ASSEMBLAGGIO DEVE ESSERE ESEGUITO
DA UN ADULTO

Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

«  Prima dell'assemblaggio questa confezione contiene
parti di piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che
presentano il pericolo di soffocamento e con bordi e punti
possibilmente affilati. Mantenere il tavolo lontano dai
bambini fino al completamento dell'assemblaggio.

+ Appoggiate la struttura su un terreno piano e almeno 2
metri da recinzioni, costruzioni, rami spioventi o fili elettrici.

+ Non collocate questa sruttura su superficie in cemento,
asfalto o alti materiali troppo duri.

« Quando la temperatura esterna scende al di sotto dei
-18°C, si sconsiglia 'uso della struttura. In caso di freddo
intenso, i materiali plastici perdono elasticita, possono
diventare fragili e rompersi in seguito a un urto. Riponete
la struttura in un luogo caldo e riparato.

« Lastruttura deve essere usata in modo proprio e solo
dopo essere stata assemblata correttamente.

+ Enecessaria la sorveglianza di un adulto.

« Lavare accuratamente prima di porre a contacto con cibo
o bevande.

+ Dal momento che il modulo del suono sulla casetta ¢ stato
creato per l'uso all'aperto, il suono risultera pit forte se
viene usato all'interno.

«+ Questo prodotto & previsto solo per uso familiare domestico
all'aperto. Per prolungare la durata e il funzionamento del
modulo del suono, togliere il modulo dalla casetta durante
cattive condizioni atmosferiche. La pioggia e l'umidita
riducono la durata elettronica del produtto.

« Siraccomanda che il prodotto assemblato sia assemblato
in modo da minimizzare la luce solare diretta sulle superfici
destinate come base per lo stare in piedi o seduti.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LA BATTERIA:

« Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

«Funziona con 3 batterie alcaline di tipo "“AAA” (LR03) (non
incluse). (Le batterie ricaricabili possono essere sostituite.)

+ Fig. 10 Installare le batterie nel modo corretto. Se le
batterie vengono installate al contrario, il prodotto non
funzionera.

«  Perevitare perdite corrosive:

1. Attenersi alle istruzioni di montaggio del fabbricante del
giocattolo e delle batterie.

2. Non mescolare batterie nuove e vecchie. Non mescolare
batterie di tipo diverso, standard (zinco-carbonio), alcaline
o ricaricabili (nichel-cadmio o nichel-metalidruro). Non
mescolare batterie di marche diverse. Usare solamente
pile del tipo consigliato o equvalenti.

3. Togliere le batterie scariche o esaurite dal prodotto.
Smaltire in modo appropriato le batterie scariche; non
bruciarle o seppellirle.

4. Assicurarsi che il coperchio sia sempre ben montato
sull'unita.

+ Non cercare diricaricare batterie non ricaricabili.

«  Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal
giocattolo prima della ricarica.

« Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto
la supervisione di un adulto.

«+ | polidialimentazione non devono essere mandati in corto
circuito.

NOTA: se |'unita interrompe il funzionamento o non funziona
come dovrebbe, togliere le batterie per alcuni minuti e quindi
reinserirle. Se il problema persiste, installare batterie nuove.

AVVERTIMENTI RIGUARDANTI LE SUGGERIMENTI PER
L'ASSEMBLAGGIO

lllus. 8, 15, 16 Montaggio delle viti Foro iniziale per le viti: 1)
posizionare la vite sull'apposito ricettacolo e picchiettarla con
un martello; oppure 2) posizionare un chiodo sul ricettacolo e
picchiettarlo con un martello. Avvitare le viti con un cacciavite
Phillips o con un cacciavite elettrico.

SERVIZIO CLIENTI
www.littletikes.it
Little Tikes Italia
Selegiochi SRL

Via Molina Nuova 9/A
20080 Binasco (Mi)

Italy

Tel: +39 02 36645100
Fax: +39 02 36645199
Stampato negli Stati Uniti.

©The Little Tikes Company, una societa di MGA Entertainment. LITTLE TIKES® & un marchio di fabbrica
di Little Tikes negli USA e altri Paesi. Tutti i logo, i nomi, i caratteri, le rassomiglianze, le immagini,

gli slogan e i tipi di confezionamento sono proprleta d| Little Tikes. Conservate questo indirizzo e la
confezione per riferi futuro poiché ¢ ioni importanti. Il contenuto, comprese
le specifiche e i colori, possono variare rispetto alle foto sulla confezione. Istruzioni incluse. Si prega
di rimuovere tutti i materiali di imballaggio, incluse le etichette, i legacci e le graffette, prima di dare
questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

La Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di ottima qualita. Garantiamo all‘acquirente
originale I'assenza di difetti di materiale o di manodopera del prodotto per il periodo di un anno * dalla
data diacquisto (Ia prova d'acquisto & costituita dalla ricevuta d'acquisto datata). A sola discrezione della
Little Tikes Company, gli unici rimedi disponibili secondo questa garanzia saranno la sostituzione della
parte difettosa del prodotto o il rimborso del prezzo d'acquisto del prodotto medesimo. Questa garanzia
e valida solo se il prodotto € stato assemblato e mantenuto secondo le istruzioni. In questa garanzia
non rientrano abusi, incidenti, questioni cosmetiche come shiadimento o sgraffiature dovute all'usura
normale 0 a qualsiasi altra causa non derivante da difetti di materiale e manodopera. *Il periodo di
garanzia é di tre (3) mesi per i commercianti o per le scuole materne.

Allesterno degli USA e del Canada: contattare il luogo d‘acquisto per |'assistenza di garanzia. Questa
qaranzia vi conferisce diritti legali specifici e voi potete anche avere altri diritti, che variano da Paese/
Stato a Paese/Stato. Alcuni Paesi/Stati non consentono lesclusione o la limitazione di danni incidentali o
conseguenziali; pertanto la limitazione o Iesclusione di cui sopra potrebbe non applicarsia voi.

| Conservare il manuale in quanto contiene informazioni importanti. |

DOMEK DO ZABAW
Wiek: 1-1/2 - 5 lat
Prosimy zachowac paragon jako dowéd zakupu.

/\ OSTRZEZENIE:
WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBY
DOROSLE

Prosimy zachowac te instrukcje na wypadek ewentualnych
watpliwosci.

+Niezmontowana zabawka zawiera mate czesci i materiaty,
ktore stwarzaja niebezpieczenstwo potkniecia lub zranienia
ostrymi krawedziami i naroznikami. Chroni¢ przed dzie¢mi,
zanim zabawka nie zostanie ztozona.

+ Produkt nalezy umiesci¢ na wyréwnanej nawierzchni,
wodlegtosci co najmniej 2m. od konstrukeji takich jak
ptoty, garaze, domy, nisko zwisajace galezie, sznury
do prania lub przewody elektryczne, itp.

+  Nie nalezy ustawia¢ domku na betonie, asfalcie, ubitej
ziemi, czy innej twardej powierzchni.

- Kiedy temperatura spadnie ponizej -18°C, nie nalezy
uzywac tego produktu na zewnatrz. W bardzo niskich
temperaturach, materiaty plastikowe tracg odpornos¢
i moga stac sie kruche i peka¢ w wyniku uderzen.
Przechowywac produkt w cieptym, bezpiecznym miejscu.

« Konieczne jest poinformowanie dzieci o wtasciwym
sposobie korzystania z zabawki. Dzieci moga
korzystac z zabawki dopiero, kiedy jest ona
odpowiednio ztozona i zainstalowana, i jedynie
zgodnie z przeznaczeniem.

« Zabawa powinna odbywac sie pod opieka oséb
dorostych. Nie nalezy pozostawiac dzieci bez takiej
opieki.

+ Doktadnie umyj wszystkie akcesoria przed kontaktem z
Zywnoscig i napojami.

+ W czasie uzytkowania na zewnatrz, modut dzwiekowy
moze wydawac sie cichszy niz podczas uzytkowania
wewnatrz pomieszczen.

+ Produkt przeznaczony do uzytku na zewnetrz,
wylacznie do celéw prywatnych. Aby zwiekszy¢
trwatos¢ i wydtuzyc czas dziatania modutu dzwiekowego,
nie narazaj go na dziatanie niekorzystnych czynnikow
atmosferycznych. Wilgod i deszcz przyczyniaja sie
do znacznego skrocenia zywotnosci elementow
elektronicznych.

«  Zaleca sie takie ustawienie produktu, by zjezdzalnie i miejsca
do siedzenia nie byly nagrzewane przez bezposrednie wiatfo
stoneczne.

OSTRZEZENIA ZWIAZANE Z BATERIAMI

+ Zachowaj instrukcje montazu poniewaz zawiera wazne
informacje.

+ Wymaga 3 baterii alkalicznych ,AAA" (4,5 V) (brak w zestawie).

« llustracje 10: Wiz baterie we wiasciwy sposdb. Urzadzenie nie
zadziata jesli baterie beda wiozone odwrotnie.

+ Aby unikna¢ wycieku baterii:
1. Aby wymienic baterie nalezy odkreci¢ pokrywke ostaniajaca
baterie.
2. Baterie wktada¢ z zachowaniem prawidtowej
biegunowosci.
3. Baterie nieprzewidziane do tadowania nie moga by¢
tadowane lub baterie przewidziane do fadowania nalezy przed
tadowaniem wyjac z zabawki i tadowac je pod nadzorem
dorostych.
4. Nie nalezy mieszac ze sobg 2 réznych typéw baterii lub
nowych i uzywanych baterii.

+ Nalezy uzywac jedynie baterii zalecanego typu lub
réwnowaznych.

+  Przed fadowaniem wyjmuj akumulatorki z zabawki.

+Akumulatorki nalezy tadowac¢ tylko pod nadzorem oséb
dorostych.

+ Nie wolno zwierac¢ zaciskdw zasilania.

UWAGA: Jezeli urzadzenie przestanie dziatac lub nie dziata
tak, jak powinno, wyjmij baterie na kilka minut a nastepnie
ponownie umies¢ je w urzadzeniu. Jezeli problem wcigz
wystepuje, wymien baterie na nowe.

Wskazowki montazowe.

llustracje 8, 15, 16 - Montaz $rub. Aby wykonac wstepny otwor
pod motaz Sruby: 1) przytozy¢ Srube we wskazanym matym
wagtebieniu i uderzy¢ mtotkiem, lub 2) przytozy¢ gwdzdz we
wskazanym wgtebieniu i uderzy¢ gwoézdz miotkiem. Wkreci¢
$rube przy uzyciu wkretarki Phillips lub innej.

OBSLUGA KLIENTA

www.littletikes.pl

MGA Entertainment Poland Sp z 0.0.
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Polska

tel. + 48 59 847 4417

fax + 48 59 847 4446

Wydrukowano w USA.

© The Little Tikes Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® jest znakiem
towarowym Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie logo, nazwy, znaki,
wizerunki, obrazy, hasta i wyglad opakowari s3 wiasnoscia firmy Little Tikes. Adres i opakowanie nalezy
zachowac do konsultagji, poniewaz zawiera wazne informacje. Zawartosc, w tym specyfikacja i kolory,
moga sie rznic od zdjec umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja dotaczona. Przed przekazaniem tego
produktu dziecku nalezy usunac cate opakowanie, w tym etykiety, tasmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas gwarandje, ze
nasz produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu przez okres jednego roku* od daty zakupu
(jako dowdd zakupu wymagany jest paragon opatrzony data). Zgodnie z decyzja firmy Little Tikes do
uprawnier konsumenta w ramach reklamadji bedzie nalezata wymiana wadliwych czesci lub zwrot ceny
zakupu produktu. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wytacznie, jesi produkt zostat zmontowany i
jest konserwowany zgodnie z instrukcja. Gwarangja ta nie obejmuje przypadkéw niewtasciwego
uzycia, nieszczesliwych wypadkow, kwestii kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru czy
zadrapania powstate w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych powodow nie
wynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.

U.S.A i Kanada: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarandji, odwied strone internetowa www.
littletikes.com, zadzwori pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektdre czesci wymienne s3 dostepne
rowniez po uptynieciu gwarancji; w tej sprawie prosimy o kontakt z nami.

Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarandji, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca. Gwarancja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa, lecz nie ogranicza innych
praw wynikajacych z obowiazujacych przepisow prawnych, jakie moga mu przystugiwac. W niektérych
przypadkach niemozliwe bedzie wytacznie odpowiedzialnosci za uszkodzenia przypadkowe, a wiec
powyzsze ograniczenia nie beda miaty zastosowania.

| Prosimy zachowac niniejsz3 instrukcje obstugi — zawiera ona wane informacje. |

NEDERLANDS
SPEELHUIS

Leeftijd: 11/2-5 jaar
Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.

/\ LET OP;
IN ELKAARTE ZETTEN DOOR EEN
VOLWASSENE

Bewaar deze handleiding voor referentie.

+ Voordat de tafel gemonteerd is, bevat dit pakket kleine
onderdelen: bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar
opleveren en die scherpe randen en punten kunnen
hebben. Buiten bereik van kinderen houden totdat de
tafel gemonteerd is.

« Zetdit product op een vlakke ondergrond, ten minste 2 m
van een hek, gebouw, overhangende takken, waslijnen en
elektrische kabels.

« Zetditklimrek niet op beton, asfalt harde aarde of een
andere harde ondergrond.

+  Gebruik dit product niet buiten als de temperatuur onder
-18°C komt. Bij lage temperaturen wordt kunststof hard en
broos en kan breken als er tegenaan wordt gestoten. Berg
het product op een warmere, beschutte ruimte.

« Leerkinderen hoe ze moeten omgaan met dit product:
gebruik het alleen nadat het goed in elkaar is gezet en
gemonteerd en alleen op de manier waarvoor het is
bedoeld.

+ Toezicht van een volwassene is vereist. Laat het kind niet
alleen.

+ Alle onderdelen moeten grondig hereinigd worden
voordat ze in aanraking komen met voedsel of drank.

« Aangezian het speelhuisje bedoeld is voor gebruik
buitenshuis, is het door de geluidsmodule voortgebrachte
volume hoger bij gebruik binnenshuis.

«  Dit product s uitsluitend bedoeld voor gebruik buitenshuis in
een gezinsomgeving. Om de levensduur en bruikbaarheid
van de geluidsmodule te verlengen, dient u de module
uit het speelhuisje te verwijderen tijdens slechte
weersomstandigheden. Regen en vochtig weer hebben
negatieve invioed op de levensduur van de elektronische
componenten van het product.

+Hetwordt geadviseerd het gemonteerde toestel zo te
plaatsen dat er zo weinig mogelijk direct zonlicht om
oppervlakken valt die zijn bedoeld om op te staan of te zitten.

VEILIGHEIDSINFORMATIE VOOR BATTERIJEN:
Bewaar deze handleiding voor referentie.

« Gebruikt 3 "AAA”" (LRO3) alkalibatterijen (niet inbegrepen).
(Substitutie van oplaadbare batterijen is mogelijk.)

« Fig. 10 Installeer de batterijen op de juiste manier. Als de
batterijen omgekeerd zijn geinstalleerd, werkt dit product
niet.

« Om lekkage van batterijen te voorkomen:

1. Volg de aanwijzigingen van de fabrikant van het
speelgoed en van de batterij op bij de installatie van de
batterij.

2. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door

elkaar. Gebruik geen gewone (koolstof-zink),

alkali- en oplaadbare batterijen (nikkelcadmium of
nikkelmetaalhydride) door elkaar. Gebruik geen batterijen
van verschillend fabrikaat door elkaar. Alleen aanbevolen
of equivalente batterijen mogen worden gebruikt.

3. Verwijder lege batterijen. Werp lege batterijen
onmiddellijk weg; deze moeten niet verbrand of begraven
worden.

4. Zorg ervoor dat het deksel altijd goed is gemonteerd.

+ Probeer niet om niet-oplaadbare batterijen op te laden.

+ Oplaadbare batterijen moeten worden verwijderd uit het
speelgoed voordat deze worden opgeladen.

+ Oplaadbare batterijen mogen uitsluitend worden
opgeladen onder toezicht van een volwassene.

« Zorg ervoor dat geen kortsluiting optreedt tussen de
voedingsklemmen.

OPMERKING: Als het apparaat stopt met werken of niet
goed meer werkt, verwijder de batterijen gedurende enkele
minuten en breng ze weer aan. Als het probleem aanhoudt,
dient u nieuwe batterijen te installeren.

MONTAGETIPS

Afb. 8, 15, 16 Montage van schroeven. Ga als volgt te

werk om een schroefgat voor een schroef te maken: 1) zet

de schroef in de kleine indieping op de plaats waar het
schroefgat moet komen en tik met een hamer op de schroef of
2) zet een spijker in de kleine indieping en tik met een hamer

op de spijker. Monteer de schroeven met een kruiskop- of
elektrische schroevendraaier.
CONSUMENTEN SERVICE
Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV/Belgium BVBA

Sloterweg 303A,

1171 VC Badhoevedorp, Netherlands

Fax:+31(0) 20 659 8034 c €
klantenservice@mgae.com

GedruktinV.s.a.

©The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is een handelsmerk van
slogans en verpakkingsvormen zijn het eigendom van Little Tikes. Het adres en de verpakking bevatten
belangrijke informatie, bewaar beide dus goed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, inclusief
labels, touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een kind geeft. De inhoud, met inbegrip van
de specificaties en kleuren, kan afwijken van de foto’s die op de verpakking zijn afgebeeld. Inclusief
GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen de
oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop vrij zal zijn van
materiaal- en productiefouten (gedateerde verkoopbon is vereist als bewijs van aankoop). Naar keuze
deze garantie uit vervanging van het defecte onderdeel van het product of restitutie van de verkoopprijs
van het product. Deze garantie is alleen geldig als het product is gemonteerd en onderhouden volgens
deinstructies. Deze garantie omvat geen misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring
of krassen als gevolg van normale slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en productiefouten.
Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer informatie
over de garantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Bovendien hebt u mogelijk
nog andere rechten. Deze kunnen echter van land tot land of van staat tot staat verschillen. In sommige
landen en staten is uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus is de

www.littletikes.nl

Tel: 431 (0) 20 354 8034

Little Tikes in de V.S. en andere landen. Alle logos, namen, symbolen, gelijkenissen, afbeeldingen,
gebruiksaanwijzing.

van The Little Tikes Company bestaan de enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in het kader van
*De garantieperiode bedraagt drie (3) maanden voor kinderdagverblijven of zakelijke klanten.
bovenstaande beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing.

| Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

LEKSTUGAN
Alder11/2-5ar
Spara kvittot for framtida behov.

/\ VARNING!
VUXEN ASSISTENS ERFORDERLIG.

+ Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

little tikes.
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« Fore montering; denna forpackning innehaller sma delar:
artiklar som utg6r kvavningsrisk och som kan ha vassa
kanter och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa avstand
fran barn tills enheten har monterats.

« Placera denna produkt pa vagratt underlag och minst 2 m
ifran staket, byggnader, nedhangande grenar, ledningar
eller kablar. .

« Denna produkt FAR EJ placeras pa betong, asfalt, packad
jord eller andra hérda ytor.

« Nértemperaturen sjunker under -18°C ar det inte
lampligt att ha produkten utomhus. | extrem kyla forlorar
plastmaterialet sin elasticitet och blir sprétt och kan
spricka. Forvara denna produkt pa varm och skyddad
plats.

« Instruera barnen om hur produkten ska anvandas nar den
arihopsatt. Satt aldrig ihop produkten pa annat satt an
den &r dmnad for.

+ Tillsyn av vuxen erfordras.

« Diska grundligt alla som kommer i kontakt med mat eller
dryck.

+ Eftersom den &r avsedd att anvdndas utomhus, kan
lekstugans ljudmodul verka mycket hogljudd om den
anvands inomhus.

+ Denna produkt &r endast avsedd for familjebruk utomhus.
For att forlanga ljudmodulens livslangd, ska du avlagsna
den fran lekstugan nér vaderleksforhallandena kraver det.
Regn och fukt kommer att forkorta produktens livslangd.

« Virekommenderar att den monterade produkten bor inriktas
sa att exponering for direkt solljus minimeras pa ytor pa vilka
man ska sta eller sitta.

BATTERISAKERHETSINFORMATION:

+ Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

« Kréver 3 alkaliska batterier av typ “AAA” (LR0O3)
rekommenderas (medféljer j). (Uppladdningsbara
batterier kan dven anvandas.)

« Figur 10 Installera batterierna korrekt. Om batterierna
installeras bakvant kommer produkten inte att fungera.

+ 53 hér undviker du batterilackage:

1. Folj leksaks- och batteritillverkarens
installationsinstruktioner.

2.Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda heller

inte standard (kol-zink), alkaliska och laddningsbara
(nickel-kadmium eller nickel-metallhydrid) batterier.

Bland inte batterier av olika marke. Endast batterier av
rekommenderad typ eller motsvarande bor anvéndas.
3.Ta bort urladdade batterier ur produkten. Kassera urladdade
batterier pa lampligt sétt; du far inte brénna eller grava ner dem.
4. Se till att locket ar alltid ordentligt pasatt pa produkten.

« Forsok inte att ladda upp batterier for engangsbruk.

« Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur leksaken
innan de laddas.

« Uppladdningsbara batterier far endast laddas under tillsyn
av vuxen.

+ Anslutningskontakterna far inte kortslutas.

OBS! Om enheten upphor att fungera eller inte fungerar pa
avsett satt ska du ta ut batterierna och sétta in dem pa nytt
om ett par minuter. Om problemet kvarstar ska du satta in nya
batterier.

MONTERINGSTIPS
skruven i det lilla skruvurtaget och knacka latt pa den med en
hammare; eller 2) placera en nal i det lilla urtaget och hamra

in den. Skruva in skruvarna med en krysskruvmejsel eller en
skruvdragare.

AMO OY KONSUMENTSERVICE

Importdr: Amo Oy, Vanda

Tel: 02-2841153

Spara denna information.

Tryckti USA

©The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLE TIKES® & ett varumérke som tillhor
och all paketering tillhdr Little Tikes. Behall den har adressen och paketeringen som referens eftersom
den innehaller wktlg information. Innehall inklusive specifikationer och farger, kan variera fran de
foton som finns pa paketet. ingar. Ta bort all paketering inklusive etiketter, sndren och
trackelstygn innan du ger produkten till ett barn.

GARANTI

kopare att denna produkt ar fri fran defekter i material och utforande under ett ar* fran inkopsdatum
(ett daterat inkopskvitto krévs som bevis). Enligt Little Tikes Companys gottfinnande dr den enda
gottgdrelsen under denna garanti, antingen utbyte av produktens defekta del, eller dterbetalning av
inkdpspriset for produkten. Denna garanti géller endast om produkten har monterats och underhallits
enligt de utférdade anvisningarna. Denna garanti galler inte i fall av misskdtsel, olycka, kosmetiska
orsakats av defekter i material och utforande. *Garantiperioden &r tre (3) manader for daghem och
kommersiella kopare.

Utanfor USA och Kanada: Kontakta saljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig vissa lagliga
rattigheter och du kan ocksé ha andra rattigheter som varierar mellan olika lander eller stater. Vissa
lander/stater tillater inte exklusion och/eller begransning av tillfalliga skador eller foljdskador, vilket

Fig. 8, 15, 16 Montera skruvarna. Skapa ett skruvhal: 1) Placera
www.amo.fi

Little Tikes i USA och i andra lander. Utseendet pa alla logotyper, namn, figurer, avbilder, bilder, slagord
Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hdgsta kvalitet. Vi garanterar den ursprungliga
detaljer, som exempelvis blekning eller repor frin normalt slitage, eller ngon annan skada som
innebér att ovanstaende begransning eller exklusion kanske inte géller dig.

LEGEHUS
Alderfra11/2-5ar
Gem venligst kvitteringen som bevis pa kab.

/\ ADVARSEL:
SAMLINGEN AF DETTE LEGET@J BOR
FORETAGES AF VOKSNE.

Bevar instruktionerne til senere reference.

«  Forlegetgjet samles, indeholder denne pakke sma dele:
isenkram, som udger en kvaelningsfare og som kan have
skarpe kanter og skarpe spidser. Holdes vk fra barn,
indtil det er samlet.

« Dette produkt skal placeres pd et jeevnt underlag og
mindst 2 m fra stakit, bygning, udhaengende grene, tove
eller kabler.

« Placer aldrig dette produkt pa beton, asfalt, hardstampet
jord eller andre harde overflader.

+ Nar temperaturen falder under -18°C, anbefales
undendersbrug af produktet ikke. Ved meget lave
temperaturer mister plastmaterialet sin smidighed og
kan blive skert og ga i stykker ved sted. Produktet skal
opbevares varmt og beskyttet.

+ Instruer bern i korrekt brug af produktet: forst efter
korrekt samling og installation, og udelukkende som
beregnet.

« Opsyn af en voksen er pakraevet. Efterlad ikke barnet uden
opsyn.

+ Alle dele skal afvaskes grundigt, for de kommer i kontakt
med mad-eller drikkevarer.

+ Eftersom det er beregnet til udenders brug, vil lydmodulet
i legehuset synes en del hgjere, hvis det bruges indendars.

+  Dette produkt er kun beregnet til udenders leg for familien
derhjemme. For at forlenge lydmodulets levetid og
brugbarhed, anbefales det, at man fierner modulet fra
legehuset i darligt vejr. Regn og fugtighed vil afkorte de
elektroniske komponenters levetid.

+ Detanbefales, at det samlede produkt skal vendes pa
en sadan made, at der er mindst muligt direkte sollys pa
overflader, der er beregnet til at sta eller sidde pa.

BATTERISIKKERHEDSINFORMATION:

« Bevarinstruktionerne til senere reference

« Kraever 3 “AAA” (LR03) alkaliske batterier (medfalger ikke).
(Genopladelige batterier kan anvendes i stedet.)

+ lllus. 10 Installér batterierne rigtigt. Hvis batterierne
installeres bagvendt, virker produktet ikke.

+ Sadan undgar du batterileekage:
1. Folg legetojs- og batterifabrikanternes

installationsinstruktioner.
2.Brug ikke gamle og nye batterier sammen. Brug ikke
standard (carbon-zink), alkalin eller genladelige (nikkel-
kadmium eller nikkel-metalhydrid) batterier sasmmen.
Brug ikke forskellige batterimaerker sammen. Brug kun
batterier af samme eller tilsvarende type som anbefalet.
3.Tag dede eller udmattede batterier ud af produktet.
Flade batterier skal bortskaffes pa en ansvarlig made. De
ma ikke braendes eller begraves.
4. serg altid for at deekslet er rigtigt installeret pa enheden.

« Forseg ikke at genoplade batterier, som ikke er beregnet
til genopladning.

« Genopladelige batterier skal fiernes fra legetgjet, for de
oplades.

« Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af
en voksen.

« Forsyningspunkterne ma ikke kortsluttes.

BEMZARK: Hvis enheden holder op med at virke eller ikke virker,
som den skal, fiernes batterierne i nogle fa minutter og saettes sa i
igen. Hvis der stadig er et problem, skal man sztte nye batterier i.

SAMLINGSTIPS

lllus. 8, 15, 16 Skrueinstallation Sadan dannes et starthul il
skruen: 1) Placér skruen i den lille fordybning angivet til skruen
og bank let pa skruen med en hammer; eller 2) placér et semi
den lille fordybning og bank let pa semmet med hammeren.
Skruer installeres med en Phillips skruetraekker eller en elektrisk
skruetraekker.

KUNDESERVICE
www.littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

Ha denna manual eftersom det innehaller viktig information.

Trykti USA

© Little Tikes Company, en virksomhed, der tilhgrer MGA Entertainment. LITTLETIKES® er et varemaerke,
der tilhorer Little Tikes i USA og andre lande. Alle forekomster af logoer, navne, figurer, ligheder,
billeder, slogans og emballage tilhrer Little Tikes. Behold denne adresse og emballage til eventuel

senere brug, da disse indeholder vigtige oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan
afvige fra billederne pa pakken. Vejledning inkluderet. Fjern al emballage, herunder maerkater, band &
sammenrimpninger for dette produkt gives til et bam.

GARANTI
Little Tikes Company laver sjovt Iegetaj af haj kvalitet. V| garanterer over for den oprindelige kober,
at dette produkt er fri for fejl i eller b i et ar* fra kbsd: (dateret

salgskvittering er pakraevet som bevis pa kob). Little Tikes Company bestemmer udelukkende hvilke
udbedringer, der vil vaere geldende i henhold til denne garanti og disse vil enten véere udskiftning af de
defekte dele af produktet eller refundenng af! produktets kabspris. Denne garanti er kun gyldig safremt
produktet er blevet samlet og vedligef som iver. Denne garanti deekker ikke
isligholdelse, uheld, almindelige skenhedsfejl sasom blegning eller mzerker efter slitage eller alle
andre fejl, der ikke henharer under fejl ved materialet og handvzerket. *Garantiperioden er pé tre (3)
méneder for bornehaver eller kommercielle kabere.
Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrarende keb af garantiservice. Denne garanti giver dig
specifikke juridiske rettigheder og du kan ogsa have andre rettigheder, som varierer fra land/stat til
land/stat. Visse lande/stater tillader ikke eksklusion eller begraensning af uheldige eller folgeskader;

derfor geelder dendet eller eksklusion méske ikke dig.
| Gem venligst denne manual, da den indeholder vigtig information. |
LEKEHUS

Alder over 1,5-5 ar
Kvitteringen ber giemmes som bevis pa at innkjgpet har funnet
sted.

/\ ADVARSEL:
PRODUKTET MA MONTERES AV VOKSNE.

Oppbevar disse bruksanwsnlngene til senere bruk.

+ Esken inneholder sma deler far montering: skruer/mutre
med skarpe kanter og spisser, som medfarer kvelningsfare.
Oppbevares utilgjengelig for barn til produktet er ferdig
montert.

« Plasser dette produktet pa et jevnt underlag minst 2 m vekk
fra gjerder, bygninger, overhengende grener, kabler etc.

« Plasser IKKE dette produktet pa betong, asfalt, hard jord
eller annet hardt underlag.

+ Utendors bruk av dette produktet anbefales ikke nar
temperaturen er under -18 grader C. Sterk kulde kan gjore
plastmaterialer sprg og lite fleksible. De kan derfor lett bli
odelagt.

« Forklar barna hvordan produktet er tenkt benyttet. (Dette
skal kun gjares etter at montering er foretatt).

« Oppsyn av voksne er anbefalt.

« Vask ngye ethvert produkt fer dette kommer i kontakt
med mat eller drikkevarer.

« Ettersom lekehuset er beregnet pa bruk utenders, er
lydmodulen pé lekehuset hayere ved bruk innenders.

+  Dette produktet er kun beregnet til utendersbruk hiemme
for familier. Lydmodulens levetid og bruk forbedres hvis
modulen fjernes fra lekehuset under darlige veerforhold.
Regn og fuktig vaer forkorter levetiden pa elektronikken i
produktet.

« Detanbefales at det monterte produktet blir satt slik at minst
mulig sollys skinner pé overflatene som er beregnet til & sta
eller sitte pa.

SIKKERHETSINFORMASJON OM BATTERIER:

+  Oppbevar disse bruksanvisningene til senere bruk.

. krever 3 "AAA” (LRO3) alkalin batterier (ikke inkludert).
(Oppladbare batterier kan brukes i stedet.)

« lllust. 10 Installer batteriene pa rett mate. Hvis batteriene
installeres galt, vil produktet ikke fungere.

« For aunnga batterilekasje;
1. Folg leke- og batterifabrikantens bruksanvisninger for
installasjon.
2. Bland ikke sammen gamle og nye batterier. Bland ikke
sammen standard batterier (karbonzink), alkalin- eller
oppladbare (nikkel-kadmium eller nikkel-metallhydrid)
batterier. Bland ikke sammen forskjellige batterimerker.
Det anbefales at man kun bruker batterier av samme eller
tilsvarende type.
3.Fjern dede eller utbrente batterier fra produktet.
Utbrukte batterier skal kasseres pa forsvarlig mate.
Batterier skal ikke brennes eller graves ned.
4. Pass pa at dekslet sitter riktig pa enheten hele tiden.

« Provikke & lade opp ikke-oppladbare batterier.

+ Oppladbare batterier skal flernes fra leketayet for de blir
oppladet.

+ Oppladbare batterier skal bare lades opp under
overoppsyn av en voksen.

« Tilfgrselsterminalene ma ikke kortsluttes.

MERK: Hvis enheten slutter a virke eller ikke virker som den
skal, kan du ta ut batteriene i noen minutter og deretter sette
demiiigjen. Sett i nye batterier hvis problemet vedvarer.

MONTERINGSTIPS

lllus. 8, 15, 16 Montering av skruer Slik lages et pilothull for
skruene: 1) Sett skruen i den lille fordypningen for skruen,
og bank pa skruen med hammer; eller 2) sett en spiker i den
lille fordypningen og bank pa spikeren med hammer. Skru

i skruene med en Phillips-skrutrekker (stjernetrekker) eller
elektrisk skrutrekker.

KUNDESERVICE
www.littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

TryktiUSA

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES © er et varemerke for Little
Tikes i USA og andre land. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter, bilder, slagord og emballasjeutforming
tilhrer Little Tikes. Ta vare pa denne adressen og emballasjen som referanse siden den inneholder
viktig informasjon. Innhold, inkludert spesifikasjoner og farger, kan variere fra fotografier som ble vist
pé pakken. Bruksanvisning inkludert. Fjern all emballasje inkludert merkelapper, band & stifter for
produktet blir gitt til et barn.

BEGRENSET GARANTI
Little Tikes Campany lager morsomme leker av hay kvalitet. Vi garanterer den opprinnelige kjoperen
at dette produktet er uten defekter i materialer eller fabrikasjon i et &r * fra kjopedatoen. (Det kreves
datert kvittering som bevis pa kjop.) De eneste erstatningsmidler tilgjengelig under denne garantien vil
vaere enten utskiftning av den defekte delen av produktet eller refusjon av kjopsprisen for produktet,
kun etter Little Tikes Company’s skjonn. Denne garantien gjelder kun hvis produktet er satt sammen
og vedlikeholdt i falge bruksanvisningen. Denne garantien dekker ikke mishruk, uhell, kosmetiske
sporsmal slik som falming eller oppskraping fra normal bruk eller alle andre grunner som ikke oppstar
pga. defekter i materiale eller fabrikasjon. *Garantiperioden er tre (3) maneder for daghjem eller
kommersielle kjopere.
Utenfor U.S.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kjupt for service dekket av
garanti. Denne garantien gir deg visse juridiske remgheter og du kan ogsa ha andre rettigheter som
vanerer fra Iand/delstat til land/delstat. Enkelte I ikke unntak for eller
for palnpen skadeel s ingen eller unntaket
ovenfor gJeIder ikke nadvendigyis for deg.

| Tavare pa denne handboken da den inneholder viktig informasjon. |

RTUGUESE

MINHA CASINHA

Idades: de 1 ano e meio a 5 anos

Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

/\ ATENCAO:

DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO.
Guarde estas instrucoes para futuras consultas.

+Antes da montagem completa da mesa, mantenha fora do
alcance das criangas. O pacote contém pecas pequenas e
afiadas que podem ser facilmente ingeridas, e ferragens
pontudas que oferecem perigo as criancas.

+ Coloque este produto no chao a uma distancia minima de
2m de cercas, edificios, canos, cabos ou fios elétricos.

« NUNCA a coloque em superficies duras, tais como, cimento,
asfalto, terra batida, etc.

+ Quando a temperatura estiver abaixo de -18°C, ndo é
recomendavel deixa-lo ao ar livre. Em temperaturas muito
baixas o plastico pode rachar. Guarde entéo o brinquedo
num local seco e protegido.

+Ascriancas devem ser alertadas para a utilizagdo correta
do brinquedo: apenas depois de devidamente montado e
instalado.

« Requer supervisao de um adulto.

+ Lave bem todos os produtos antes coloca-los em contato
com qualquer alimento.

« Como foi criado para ser usado em ambientes externos,

0 médulo de som da casa de brinquedo sera bem alto se
usado em ambientes internos.

+  Este produto foi projetado apenas para uso familiar
domeéstico ao ar livre. Para prolongar a durabilidade e o
funcionamento do médulo de som, retire o médulo de
som da casa de brinquedo durante climas severos. A
chuva e a umidade reduzem a durabilidade dos produtos
eletronicos.

+ Recomenda-se colocar o brinquedo montado num local onde
nao incida luz solar direta nas superficies em que se senta ou
seficade pé.

INFORMA;OES DE SEGURANCA DA BATERIA:
Guarde estas instrugdes para futuras consultas.

+ Necessita de 3 pilhas alcalinas tamanho "AAA” (LR03)
(ndo incluidas). (As baterias recarregaveis podem ser
substituidas.)

« Figuras 10 Coloque as pilhas corretamente. Se as
pilhas forem colocadas ao contrério, o brinquedo nao
funcionara.

+ Para evitar o vazamento da pilha:

1. Siga corretamente as instrucdes do fabricante do
brinquedo e das pilhas.

2. Nao misture pilhas novas e velhas. Ndo misture

pilhas comuns (carbono-zinco) com pilhas alcalinas ou
recarregaveis (niquel-cadmio ou niquel-metal-hidrido).
Nao misture marcas diferentes de pilhas. Somente pilhas
do mesmo tipo, ou equivalentes as recomendadas, devem
ser usadas.

3. Retire pilhas descarregadas ou gastas do produto.
Descarte as pilhas gastas do modo apropriado; néo as
queime ou enterre.

4, Certifique-se de que a tampa esteja sempre bem
colocada na unidade.

« Néo tente recarregar pilhas ndo recarregéveis.

« As baterias recarregaveis devem ser retiradas do
brinquedo antes de serem carregadas.

+ As baterias recarregaveis s6 devem ser recarregadas sob
supervisdo de um adulto.

+ Osterminais alimentadores ndo devem entrar em curto-
circuito.

OBSERVAGAO: Se a unidade parar de funcionar ou néo
funcionar corretamente, retire as pilhas por alguns minutos e
recoloque-as. Se o problema persistir, coloque pilhas novas.

DICAS DE MONTAGEM

llustragées 8, 15, 16 Instalagao dos parafusos Para fazer

um orificio inicial para o parafuso: 1) coloque o parafuso

na pequena reentrancia destinada ao parafuso e bata no
parafuso com um martelo; ou 2) coloque um prego na
pequena reentrancia e bata nele com um martelo. Instale os
parafusos com uma chave Phillips ou com uma chave de fenda
elétrica.

SERVICO AO CONSUMIDOR
www.littletikes.com

MGAe Little Tikes Iberia, S.L.

Avda. Del Juguete s/n

03440 Ibi (Alicante)

Spain

Tel: 902212152

Empresso nos E.U.A.

© The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLE TIKES® é uma marca
comercial da Little Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos, nomes, identidades visuais,
imagens, slogans e aparéncia das embalagens sao de propriedade da Little Tikes. Guarde esta morada
e a embalagem para consulta, pois esta contém informagdes importantes. 0 contetido, incluindo
especificagdes e cores, pode diferir das das na I Inclui instrugdes.
Por favor, retire todos os materiais de embalagem, incluindo etiquetas, fitas e agrafos, antes de dar
0 produto a uma crianga.

GARANTIA

A Little Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos ao consumidor
original que este produto nao tem defeitos de materiais ou fabricacao. A garantia é valida por um ano*
a partir da data da compra (é necessario apresentar a nota fiscal como comprovante). A critério tinico
e exclusivo da The Little Tikes Company, os tinicos recursos desta garantia sdo a substituicdo da peca
defeituosa do produto ou o reembolso do preo de compra do produto. Esta garantia s6 € vlida se o
produto for montado e mantido de acordo com as instrugdes. A garantia nao cobre abusos, acidentes,
questdes de aparéncia como desh e arranhdes d de um desgaste normal, ou
qualquer outra causa nao decorrente da qualidade dos materiais ou da fabricagao. *0 periodo desta
garantia é de 3 (trés) meses no caso de uso em creches ou uso comercial.

Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestacdo de servicos da garantia. Esta
garantia lhe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode contar com outros direitos que variam
de estado para estado. Alguns estados ndo permitem a exclusdo ou limitagdo de responsabilidade
incidental ou conseqiiencial, portanto a limitacao ou exclusao acima pode no ser valida no seu caso .

| Por favor mantenha este manual, pois ele contém informacdes importantes. |

LEIKKIMOKKI
11/2-5 vuoden ikaisille
Ole hyva ja sdilytd kassakuitti ostotositteena.

/A HUOM!
KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

Sailyta ndma ohjeet tulevaisuuden varalta.

+ Ennen kokoonpanoa on huomattava, ettd tassa
pakkauksessa on pienia osia, jotka aiheuttavat
tukehtumisvaaran ja joissa voi olla terdvid reunoja ja
kérkia. Ne on pidettéva poissa lasten ulottuvilta ennen
kokoonpanoa.

+Aseta tdmd tuote tasaiselle maalle ja vdhintdan 2
metrin etdisyydelle aidasta, rakennuksesta, oksista,
pyykkinaruista ja sahkéjohdoista.

Tata tuotetta El SAA asetta betonille, asfaltille, kovalle
maalle tai muulle kovalle pinnale. Kovalle pinnalle
putoamisesta saattaa aiheutua vakavia vammoja.

Taman tuotteen kdyttoa ei suositella ulkona, jos limpétila
laskee alle - 18° C. Adrimmaisen kylmdssa lampdtilassa
muoviaineet menettdvat joustavuutensa ja saattavat
haurastua ja murtua isk usta alaisena. Sailyta tuote
lampimassa, suojatussa paikassa.

+ Neuvo lapsille tdman tuotteen oikea kdytto. Tuotetta tulee
kdyttda ainoastaan, kun se on oikein koottu ja pystytetty
ja vain sille tarkoitetulla tavalla.

« Aikuisen valvonta on tarpeellista.

+  Pese kaikki tuotteet hyvin ennen kuin ne joutuvat
kosketuksiin ruoan tai juoman kanssa.

+ Koska leikkimokin d@nimoduulia kdytetdan tavallisesti
ulkona, sen dani kuuluu kovemmalta sisatiloissa.

« Témad tuote on tarkoitettu vain ulkokdyttdon kotona
perhepiirissa. Voit pidendd adnimoduulin kestoikad ja
kéyttod poistamalla moduulin leikkimokista huonolla
saalla. Sade ja kostea ilma lyhentdvat tuotteen
elektronlikan kestoikda.

« On suositeltavaa suunnata kokoonpantu teline niin, etta
seisomiseen tai istumiseen tarkoitetuille pinnoille paasee
mahdollisimman vahan auringonvaloa.

PARISTOJA KOSKEVIA TURVALLISUUSTIETOJA:
« Sailyta nama ohjeet tulevaisuuden varalta.

« Tarvitsee 3 "AAA" (LR03) alkaliparistot suositellaan (ei toimiteta
mukana). (Tilalle voidaan vaihtaa toistovarattavat paristot.)

+ Kuvat 10 Asenna paristot oikein. Jos paristot asennetaan
vaarinpain, tuote ei toimi.

« Valtd paristojen vuotamista seuraavasti:
1.Noudata leikkikalun ja pariston valmistajan asennusohjeita.
2. Al kdytd samanaikaisesti vanhoja ja uusia
paristoja. Al kayta yhdessa vakio (hiili-sinkki),
alkali tai uudelleenladattavia (nikkelikadmium tai
nikkelimetallihydridi) paristoja. Ald kdytd yhdessa
erimerkkisia paristoja. Vain samantyyppisia tai
samanlaatuisia paristoja suositellaan kaytettavaksi
tuotteessa.
3. Poista kuluneet paristot tuotteesta. Havita tyhjat paristot
asianmukaisella tavalla; niita ei saa polttaa eika haudata
maahan.
4.Varmista, ettd kansi on aina kunnolla kiinni tuotteessa.

« Ald yritd ladata paristoja, jotka eivat ole
uudelleenladattavia.

« Toistovarattavat akut on poistettava leikkikalusta ennen
lataamista.

- Toistovarattavat akut saa ladata vain aikuisen
silmélldpidon alaisena.

« Virranlahdeterminaaleihin ei saa aiheuttaa oikosulkua.

HUOM: Jos laite pysahtyy tai ei toimi tarkoitetulla tavalla,
poista paristot muutaman minuutin ajaksi ja aseta ne sitten
takaisin paikoilleen. Jos ongelma jatkuu yha, vaihda paristot
uusiin.

KOKOAMISVIHJEET

Kuvat 8, 15, 16 Ruuvien kiinnittdminen Tee alkureika
ruuville seuraavasti: 1) Aseta ruuvi pieneen koloon ja naputa
sitd vasaralla; tai 2) aseta naula pieneen koloon ja naputa
naulaa vasaralla. Kiinnita ruuvit Phillips-ruuvimeisselilla tai
Sailytd nama tiedot.

sahkoruuvimeisselilla.
Painettu USA:ssa.

AMO OY KULUTTAJAPALVELU
© The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtio. LITTLE TIKES® on Little Tikesin tavaramerkki

www.amo.fi
Maahantuoja: Amo Oy, Vantaa

Puh: 02-2841153

Yhdysvalloissaja muissa maissa. Kaikkilogot, nimet, henkilshahmot, muotokuvat, kuvat, tunnuslauseet
ja myyntipaallykset ovat Little Tikesin omaisuutta. Tima osoite ja pakkaus on séilytettava mychempad
tarvetta varten, sill ne siséltavat tarkeitd tietoja. Sisaltd, tekniset tiedot ja vérit mukaan lukien, voi

erota olevista ista. Ohjeet toimi mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput,
narut ja harsimalangat, on poistettava kokonaan ennen kuin tama tuote annetaan lapselle.
RAJOITETTU TAKUU

Lmle lees Company valmistaa hauskoja, | leluja. ostajalle,
tteessa ei ole aine- eikd valmistusvirheita yhden vuoden* ajan ostopéivdsta lukien
d varustettu ostokuitti vaaditaan todistuksena ostosta). Little Tikes Companyn
yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle annettavana ainoana korvauksena on taman takuun
perusteella joko tuotteen viallisen osan vaihtami b k

tai tuotteen Tamd
takuu on voimassa vain siind tapauksessa, etta tuote on koottu ja siitd on huolehdittu ohjeiden
mukaisesti. Tamd takuu ei kata véarinkayttoa, onnettomuutta, kosmeett|5|a seikkoja, kuten
I 4 aiheutuva haalistuminen tai eikd selkko;a jotka
eivat ole ait aine- tai irheistd. *Takuuaika on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on
péivahoitola tai liikeyritys.
USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen myyneeseen
liikkeeseen. Tama takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds muita oikeuksia,
jotka vaihtelevat maasta toiseen. Jotkin maat eivat salli satunnaisten tai seuraamusvahinkojen pois
jattamista tai rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus tai pois jattaminen ei ehk koske ostajaa.

[ Pida tima Ksikirja koska se isiltia tirkeit tietoja. [

PICNIC ON THE PATIO™ ZNITAKI

HAKieg: 1 1/2 -5 eTwv

Mapakahovpe amoBnkevoTe TNV Maparafr) Twv TWARCEWY
yla v anodei€n ayopdc.

/\ TIPOEIAOMNOIHEH:
ENHAIKQN IYNEAEYEIH NOY
ANAITOYNTAL.

o QuNA€Tte QUTEC TIC 0ONYiEC Yia LEANOVTIKE ava@opd.

* Mpwv amd tn cuvVapUOAGYNON, TO TTAKETO AUTO TIEPIEXEL
HIKPA pépn: UAIKO To omoio €ivat éva KivSuvo mviypou
Kl UTTOPOUV VA TIEPIEXOUV OLXUNPEG AKUEC Kal atyUnpda
onpeia. Na UAGooETal pakpld amod Ta maidLd PéxpL va
ouvappoloynBei.

+ TomoBetnote 1o MPOidv o€ emimedo £5a@og, TOUNdxIoTOV
2 . (6 mO010) pakpla amo KaBe Ao avTikeipevo. Ta
QVTIKEIUEVA TTOU TIPETEL VA amOQeVYeTE mePINapBdvouv
HETA& AMNwV: PPAKTEG, KTipLa, YKApAd, omitia, apnAd
KAad14, oxoId amAwaATog POUXWV 1 NAEKTPIKA KAAWSIA.

» NA MHN 1006gteite autfi 10 QOifiv 08 TOLHEVTEVLQ
ELPAVELD, 1| 08 AOQOATO, EVAO M| GAAN OXANEN ELPAVELQ.

+ Ag ouvioTtdTal 1 xeNon ovTtov Tov Qoifivtog oe
eEwteouxfi xweo fitav n Beouoxgacio eivat
xounAfiteon afi 18 AC. Kdétw afi ouvOxeg veofoAiind
KOUNAGDVY OEQIOXQOTLMV, TO AQOTLXE, VALXG Y AVOUV
™V eAaoTfiTNTd TOVg ®oL LOQEL Vo Yivouv eVBoovoTa
%0 vo 6doovv og Tuxfiv ovyrgovon. No cobnxrevete 10
ootfiv e 10 Beufi, QooTATEVUEVO HEQOC.
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* Na dwoete 00Myleg 0T0 0LOLA YLO TN CWOTH
XQMom autov Tov Qotfivtog, ufivo HETd T 0WOT
novvoouoAfiynon xau eyratdotaon xau fixu pe tofio
duaooetinti afi 1o cuvioTOUEVO.

« EmiBAeyn amo eviidiko mou amaitouvtat. Mnv a@rvete
Ta maidid Xwpic emrripnon.

o TTAévete xoAd 0olodMote Qotfiv ofixertal vo éABeL oe
g0 e oyntfi avawvmmﬁ

. Aﬂyu) ™mg Qoogttflusvng xonong oe eEwteQuxfi
XWQO, M avmxnon TV novxkoesatgov Bo elval
peyoduteon eav yivel xonon oe ecwteQurfi ymQo.

< To aofiv goifiv googiCetal ufivo yio voibola
ouxtoxn ouxoyevelaxn yonon. I'ua ) peyiotooinon
™G d1GQxeLag Comg %Al AELTOVQYIOG TNG LOVASOG
MX0V, apoLEEaTe T povado afi To oLy vidL xatd
N SLGQXELD DVOLEVOV XOLQLXWV ouvOav. H
Booyn xat 1 vyeacia Ha pewwoovy T Lwn Twv
NAEXTQOVIXMDV TOV QOLfivTog.

e Zuviotdtol 0 QooavatoAloufic Tov
OUVaQUOAOYNUEVOY QOTfIVTOG Va Elval £T0L DOTE
Vo, €QLOQICETOL M Gpeon NALOXN OXTIVOPBOALC OTLG
€LQAVELES OV OTEXOVTAL 1| XAOOVTOL TA CLOLG.

MAHPO®OPIEZ AZQOANEIAZ MMATAPIQN:

+ Quld€te auTéG TIC 0ONYiEC yia LEANOVTIKY ava@opd.

« Amaitei 3 alkoAikég pmatapieg tomou "AAA" (LRO3) (Sev
ouumephapBavovtar). Mmopeite va XpnolUomoloeTe
Kol QOopTI{OEVEC UmaTapieg).

«  HTtdon evog minpw gopTiopévou epyaleiou i
piag emavagopTti{opevng pmatapiag ivat ouvibwg
XOUNAGTEPN MO AUTAY HIOE KAVOUPYLAG AAKAAIKNG
unatapiag. LUVENWG, ouvioTatal n Xprion aAKAAIKWY
UMaTaplwv avti Twv ENavagopTI(OIEVWY UIMATAPLOV
yla TNV KaAUTEPN amdSoon Kal Yia IEPIOCOTEPO XPOVO
matgviSiov.

+  EykataoTnoTe TIC unatapieg he Tn owoTr TONKOTNTA (+
Kalt-).

+ Ta V' amoeuyete TuxOv Slappon pmataplwy:

1. AkolouBnoTe Tig 0dnyieg EykaTacTaong Tou

KOTOOKEUAOTH TOU TTALKVISIOU KAl TWV UmaTaplwy.

. Mnv avaptyvieTe maAéG Kat KAVOUPLEG UITATAPIEC.

. Mnv avaptyvoete amhéc (carbon-zinc), pe aAKaAikég iy
@opTiCopeveg (nickel cadmium 1 nickel-metalhydride)
umatapieg. Mnv avaptyvueTe pmatapieg amd
Sl0POPETIKEG PHAPKEC. ZuvioTaTal n Xprion Twv idlwv
EQAUANWY UITATAPIWV.

4. ‘Otav dev Xpnotuomoleite To matyvidt yla pia

TAPATETAPEVN TIEPIOG0, APAIPEDTE TIG UMATAPIES Y1a
va ano@LyeTe Ty mbavi Stappor Kat T {nud g
povddac.

5. AQaIp€OTE TIG VEKPEG ) AOQOPTIOUEVES UTTATAPIEG AM
TO TIPOIOV.

6. AmoppiTe OWOTA TIC VEKPEG MmaTapie. Mnv Tig BdBete.
Mnv TETATE TIC Umatapieg 0Tn wTId KaBwg umopei va
Tapouotacouy Slappon iy va EKpayolv.

« Befawbeite 611 TO KANPMA €ival TTAVTOTE AOPANWDG
EYKATEGTNUEVO 0T Hovada.

+ Mnv mpooTabroETE va EMAVAPOPTIOETE N
EMAVAPOPTI(OUEVEC UMaTAPIEC.

« O1emavagopt{dpeveC umatapieg mpémel va apatpefov
amoé To My Vidl PV POPTICTOUV.

« H@option emavagopTI{OUEVWY UTATAPIWY TIPETEL VAL
Yivel povo amd éva evijhika.

+ Tateppatikd nAektpomapoyng Sev mpémel va
BpayukukAwvovTalt.

THMEIQXH: Av n povdda otapatdel 1y 8e Aettoupyei omwg

TIPETEL VA AEITOUPYEL, AQAIPEDTE TIG UMATAPIEG OE PEPIKA

AemTa Kat HeTd BANTE TIC TANL AV UTTAPXEL KON TTIPOBANUA,

BdaAte KavouplEC PmaTapieg.

OAHTI'IEX XYNAPMOAOTI'HXHX:

Ewfiveg 8, 15, 16 - Eyratdotoon fdwv. Ia va xdvete
o oy Teva yua tn Bida: 1) toobetiote ™ Pida
07N (XM vodox1 ov Qoo ileTal yLo T Bida xoL
XTUNOTE EAPQEO. TN PdC e éva opuel, 1 2) BaAte évo.
OQML 0TN LLXQEN VOSOYT XOL X TUNOTE EACPQCE, TO
0@t e éva oguot. Eyrataotote Tig Pideg pe éva
otoveoxatadpLdo Phillips® 1N pe pnyovinti xatoofid.
EZYMHPETHEZH MEAATON

‘Exete kdmola spmmcn n £rn<pu)\uEn OXETIKCI HE QuTO TO npmov MNapakahovpe
eNate 0 ETICI(P[] HETO KC('\'GU'\'I’]HQ ano 6mou 1o TlpOlOV GVOpGOTI’]KE Edv
Xpelaleote emmpdobetn PorBela, EMKOIVWVIAOTE UE TOV TOTTKO Slavopéa. Eav
OKOUN €XETE KATOIO TTPORANUA I EQWTNON, TAPAKANOUHE VAt Hag YPAYETE 0TV
akoloubn SievBuvon:

w N

Little Tikes Greece
Giochi preziosi Hellas S.A.
7 Granikou Str., Maroussi,
15125 Athens, Greece

Tel: +3021061.00.381-2

ExtunwBnke otic H.N.A.

©The Little Tikes Company, ua Buyarpik etaipia ¢ MGA Enternainment. To LITTLE TIKES® eivat egmopikd
onpa g Little Tikes oti¢ H.NLA. Kat oe aMeg xu’)pz(. 0Oha Ta )\ovbwnu, 0l EMOVUYiES, Ol XAPAKTIPES, Ol
TIPOOEIOELG, 01 EIOVEC, Ta aNdyKav Kat 1 gfiqdvian ouoKkevaoiag amotehov bioktaia g Little Tikes.
Napaxahole Kpatiote avtij T dledbuvon kat m ouokevasia yia avagopd SI6Tt Mepiéyet anpavIKéC
1pogopiec. To mepiexop VWV Kal Ty OV Kal TV xpwpmwv evdégetal
va 5lﬂq>ipil and Ypagig mou i om ia. Mepikeiovtar odnyiec.

agaipéote 6l 0 ki ouoKeuaoiag TepayBavOLEVQY KOl TV ETIKETEY, TWV OYOIVIGY KaL TV PAQ@Y TPOTol
buwoere auto To mpoidv oe éva naidi.

TMEPIOPIZMENH EITYHIH

H Erapia Little Tikes kataokevalet diaokedaotikd, vpnhig moidtnTag maigvidia. Eyyvapaote otov
apyIkd ayopaoT 6Tt autd To mpoidv dev péper ENattwpata oe UAIKA ) Guokevaoia yia éva étog *am6 Ty
nHepopnvia ayopdc (amarteitat anddeién ayopd pe nuepopnvia mwAnon ). Ot poveg anolnuiwoeig mou
dlaBérovtatumd autiv Ty eyydnong, katd v anokheloTiki kpion g Etaipiag Little Tikes, 6a eivau eite
1) QVTIKATAOTAON TOU ENATTWHATIKOD ESAPTANATOC TOV MPOIGVTOC 1} 1) EMOTPOYR TG TIKAC ayopdg Tou
mpoiovrog. H eyyinon autr 1oxet povo av o mpoiov éxet ouvappooynBei kat ouvTnpeitat oopguva pe
Ticodnyiec. H eyyonon avt ev kahomet kakn xprion, atoynua, Bépata aiobnTikig omewg To {ebipiacyia
1 Ta oyioipiata and guoiki weopd,ﬁcn0|uér']norzd)\)&n QrTiamou dev mpoKUMTEL amo ENaTTwyata o€ UNKA
Katepyaoia. * Hmepiodog eyyonang loybet yia (3) prve ya gupcvnéa EQTIOPIKGY AYOPAOTAN.

I'la T H M.A. Kat Tov Kavu&u Ta mhnpogopieg azpﬁlc 1) avTikatdoTaon oyetikd pe T eyyonon
ite Tov (010TOMG plag oty StevBuvon wwwlittletikes.com,
rn)&eq;wvnurs otov uplepc -800-321-0183 1 ypayte ot diedBuvan: Consumer Service, The Little Tikes
Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, USA. Optopéva e€aptipata evbéetatva eiva SlaBéopa
Yiaayopd agod Agetn eyyonan — emkowwvijote padi pag yia AemTopépeteg.

Extoc twv H.MLA. kat tou Kavadd: Emkowwvijote jie To épog Gmou ayopdoate To poidv OyeTIKd pe To
oéppic yyonoanc. H eyydnon autj oag mapaywpei oyKeKpIpéva vopkd dikaidpata, kat pmopei va éxete
Kat aMa dikaidpara eniong, Ta onoia dlagépouy and xwpa /mokieia oe ywpa/ mokieia. Oplopiéves xwpee/
‘moNeiec Oev emtpénouy T e€aipean meplopiopev Tuyaiac 1 enakohoubng (npidc, kat g K ToTou evdéxetat
0 QLT EPLOPIOHOG 1) €€aipean) va pnv 1aybouy yia adg

little tikes.
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